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PR_COD_1am

Легенда на използваните знаци

* Процедура на консултация
                 мнозинство от подадените гласове

**I Процедура на сътрудничество (първо четене) 
                мнозинство от подадените гласове

**II Процедура на сътрудничество (второ четене)
                мнозинство от подадените гласове за одобряване на общата 

позиция 
                мнозинство от всички членове на Парламента за отхвърляне 

или изменение на общата позиция
*** Одобрение

                мнозинство от всички  членове на Парламента, освен в 
случаите по членове 105, 107, 161 и 300 от Договора за ЕО и 
член 7 от Договора за ЕС

***I Процедура на съвместно вземане на решение (първо четене)
                мнозинство от подадените гласове
***II Процедура на съвместно вземане на решение (второ четене)

                мнозинство от подадените гласове за одобряване на общата 
позиция 

                мнозинство от всички членове на Парламента за отхвърляне 
или изменение на общата позиция

***III Процедура на съвместно вземане на решение (трето четене)
                мнозинство от подадените гласове за одобрение на 

съвместния проект

(Посочената процедура се базира на правната основа, предложена от 
Комисията.)

Изменения на законодателен текст

Измененията, внесени от Парламента, са отбелязани с потъмняване и 
курсив. Отбелязването с курсив без потъмняване е предназначено за  
техническите служби и се отнася до частите от законодателния текст, за 
които е предложена поправка с оглед изготвяне на окончателния текст 
(например очевидни грешни или липсващи части в дадена езикова 
версия). Предложенията за поправка подлежат на съгласуване със 
засегнатите технически служби.
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ПРОЕКТ НА ЗАКОНОДАТЕЛНА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ 
ПАРЛАМЕНТ

относно предложението за регламент на Европейския парламент и на Съвета 
относно изготвянето и развитието на статистическа информация в областта на 
образованието и обучението през целия живот
(COM(2005)0625 – C6-0422/2005 – 2005/0248(COD))

(Процедура на съвместно вземане на решение:  първо четене)

Европейският парламент,

– като взе предвид предложението на Комисията към Европейския парламент и към 
Съвета (COM(2005)0625)1,

– като взе предвид член 251, параграф 2 и член 285, параграф 1 от Договора за ЕО, 
съгласно които предложението му е представено от Комисията (C6-0422/2005),

– като взе предвид член 51 от своя правилник,

– като взе предвид доклада на комисия по култура и образование и становището на 
комисията по заетост и социални въпроси (A6-0000/2007),

1. одобрява предложението на Комисията във вида, в който е изменено;

2. призовава Комисията да се отнесе до него отново, в случай че възнамерява да внесе 
съществени изменения в своето предложение или да го замени с друг текст;

3. възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента на Съвета и на 
Комисията.

Текст, предложен от Комисията Изменения, внесени от Парламента

Изменение 1
Съображение 1

(1) В резолюцията на Съвета от 5 
декември 1994 г. относно насърчаването 
на статистическата информация за 
образованието и обучението в 
Европейския съюз2 се отправи искане 
към Комисията и държавите-членки да 

(1) В резолюцията на Съвета от 5 
декември 1994 г. относно насърчаването 
на статистическата информация за 
образованието и обучението в 
Европейския съюз3 се отправи искане 
към Комисията, в близко 

1 Все още непубликувано в ОВ.
2 OВ C 374, 30.12.1994 г., стр. 4-6.
3 OВ C 374, 30.12.1994 г., стр. 4-6.
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предприемат действия за развитие на 
статистическата информация в тази 
област. 

сътрудничество с държавите-членки, 
да ускори развитието на 
статистическата информация в 
областта на образованието и 
обучението. 

Изменение 2
Съображение 2 а (ново)

2а) За постигането на тези цели 
европейските системи за образование и 
обучение трябва да се приспособят към 
изискванията на обществото на 
знанието и към необходимостта от 
повишаване на равнището на 
образование и подобряване на 
качеството на заетостта. 
Статистическата информация 
относно образованието, обучението и 
обучението през целия живот е 
изключително важна като основа за 
вземане на политически решения.

Изменение 3
Съображение 5

(5) Съветът прие през м. юни 2005 г. 
заключения относно „Новите 
показатели в областта на образованието 
и обучението“. В тези заключения 
Комисията се приканва да представи на 
Съвета стратегии и предложения за 
разработване на нови показатели в девет 
специфични области на образованието и 
обучението.

(5) Съветът прие през м. юни 2005 г. 
заключения относно „Новите 
показатели в областта на образованието 
и обучението“. В тези заключения 
Комисията се приканва да представи на 
Съвета стратегии и предложения за 
разработване на нови показатели в девет 
специфични области на образованието и 
обучението. Също така Съветът 
подчертава, че разработването на 
нови показатели следва напълно да 
зачете отговорността на 
държавите-членки за организацията 
на образователните им системи и 
няма да налага неоправдани 
административни или финансови 
тежести на организацията и 
заинтересованите институции, нито 



PE 380.635v02-00 6/41 RR\682513BG.doc

BG

неизбежно ще доведе до нарастване 
на броя на показателите, използвани 
за наблюдение на напредъка.

Изменение 4
Съображение 7 а (ново)

(7а) При прилагането на настоящия 
регламент следва да се вземе предвид 
понятието „хора в неравностойно 
положение на пазара на труда”, 
упоменато в Насоки за политиките по 
заетостта на държавите–членки¹. 
_____

OВ L 205, 06.08.05, стр. 21.

Обосновка
In order to obtain an accurate picture of reality from statistics it is necessary to take the 
notion and its definition into account.  This will make it clear who the disadvantaged 
categories on the labour market are.  According to the guidelines for the employment policies 
of the Member States, persons at a disadvantage are 'people facing particular difficulties on 
the labour market such as early school leavers, low-skilled workers, people with disabilities, 
immigrants and ethnic minorities'.

Изменение 5
Съображение 8

(8) Комисията (Евростат) събира данни 
за професионалното обучение в 
предприятията в съответствие с 
регламента на Европейския парламент 
и на Съвета относно статистическата 
информация, свързана с 
професионалното обучение в 
предприятията. Независимо от това е 
необходима по-широкообхватна правна 
рамка, за да се гарантира устойчивото 
изготвяне и разработване на 
статистическа информация относно 
образованието и обучението през целия 
живот, която да покрива най-малко 
всички значими съществуващи и 
запланувани дейности. Комисията 
(Евростат) събира от държавите-членки 
на факултативни начала годишни данни 
във връзка с образованието посредством 

(8) Комисията (Евростат) събира данни 
за професионалното обучение в 
предприятията в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1552/2005 на 
Европейския парламент и на Съвета от 
7 септември 2005 г. относно 
статистиката, свързана с 
професионалното обучение в 
предприятията. Независимо от това е 
необходима по-широкообхватна правна 
рамка, за да се гарантира устойчивото 
изготвяне и разработване на 
статистическа информация относно 
образованието и обучението през целия 
живот, която да покрива най-малко 
всички значими съществуващи и 
запланувани дейности. Комисията 
(Евростат) събира от държавите-членки 
на факултативни начала годишни данни 
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съвместна дейност с Организацията за 
икономическо сътрудничество и 
развитие (ОИСР) и Института по 
статистика към ЮНЕСКО (събиране на 
данни от ЮНЕСКО, ОИСР и Евростат). 
Комисията (Евростат) събира данни във 
връзка с образованието, обучението и 
обучението през целия живот и от други 
източници на информация за 
домакинствата като изследването на 
работната сила в Европейския съюз и 
статистическите данни на Общността за 
доходите и условията на живот, както и 
от техните специални модули.

във връзка с образованието посредством 
съвместна дейност с Организацията за 
икономическо сътрудничество и 
развитие (ОИСР) и Института по 
статистика към ЮНЕСКО (събиране на 
данни от ЮНЕСКО, ОИСР и Евростат). 
Комисията (Евростат) събира данни във 
връзка с образованието, обучението и 
обучението през целия живот и от други 
източници на информация за 
домакинствата като изследването на 
работната сила в Европейския съюз и 
статистическите данни на Общността за 
доходите и условията на живот, както и 
от техните специални модули.

Изменение 6
Съображение 8 а (ново)

 

 8а)Тъй като изработването и 
проследяването на политиката в 
областта на образованието и 
обучението през целия живот имат 
динамичен характер и се 
приспособяват към развитието на 
околната среда, статистическата 
нормативна уредба трябва да осигури в 
известна степен гъвкавост по 
ограничен и контролиран начин, като 
вземе предвид натоварването за 
респондентите и държавите-членки.

Изменение 7
Съображение 10 а (ново)

10а) Настоящият регламент 
гарантира пълно зачитане на 
правото на защита на личните 
данни, както е предвидено в член 8 от 
Хартата за основните права на 
Европейския съюз.



PE 380.635v02-00 8/41 RR\682513BG.doc

BG

Изменение 8
Съображение 12 а (ново)

 12а) Целесъобразно е да се предвиди 
оправомощаване за приемане на 
разпоредби за прилагане на настоящия 
регламент. Тези мерки следва да се 
приемат в съответствие с Решение 
1999/468/ЕО на Съвета от 28 юни 1999 
г. относно установяване на условията 
и реда за упражняване на 
изпълнителните правомощия, 
предоставени на Комисията1.

_______________

OВ L 184, 17.7.1999 г., стр. 23. Решение, 
изменено с Решение 2006/512/ЕО (OВ L 200, 
22.7.2006 г., стp.11).

Изменение 9
Съображение 12 б (ново)

 12б) По-специално, на Комисията 
следва да се предоставят правомощия 
да извършва подбор и спецификация на 
въпросите, предмет на 
статистиката, на тяхната 
характеристика в отговор на 
осъществяваните политики или 
технически нужди, разбивките на 
характеристиките, периода на 
наблюдение и графиците за 
предоставяне на резултатите, 
изискванията за качество, включващи 
необходимата точност и рамката за 
качество по отношение на 
информацията. Тези мерки от общ 
характер, предназначени да изменят 
несъществени елементи на настоящия 
регламент или да го допълнят чрез 
добавянето на нови несъществени 
елементи, следва да бъдат приети в 
съответствие с процедурата по 
регулиране с контрол, предвидена в 
член 5а от Решение 1999/468/ЕО на 
Съвета1.
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________________

1ОВ L 184, 17.7.1999 г., стр.23. Решение, 
изменено с Решение 2006/512/ЕО (OВ L 200, 
22.7.2006 г., стp.11).

Изменение 10
Член 2, буква (д а), (нова)

(да) "микроданни" означава 
индивидуални статистически записи.

Изменение 11
Член 2, буква (д б), (нова)

(дб) "поверителни данни" означава 
данни, които позволяват само 
непряко идентифициране на 
съответните статистически 
единици, в съответствие с Регламент 
(ЕС) № 322/97 и Регламент  (Евратом, 
ЕИО) №1558/90.

Изменение 12
Член 4, параграф 1, тире 4

- подобряване на качеството на данните, 
по-специално във връзка с тяхната 
съпоставимост, точност и навременност.

- подобряването на качеството на 
данните в контекста на качествената 
рамка следва да включва: 
• приложимост, 
• точност, 
• навременност и точност,

• достъпност и яснота, 
• съпоставимост и 
• съгласуваност.

Изменение 13
Член 4, параграф 1, тире 5

- подобряване на разпространението, Заличава се
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достъпността и документирането на 
статистическа информация

Изменение 14
Член 4, параграф 1, алинея след тиретата

Комисията ще вземе предвид наличните 
възможности в рамките на държавите-
членки за събиране и обработка на 
данни и за развитие на понятията и 
методите.

Комисията взема предвид наличните 
възможности в рамките на държавите-
членки за събиране и обработка на 
данни и за развитие на понятията и 
методите.

Изменение 15
Член 4, параграф 1, алинея 3

По целесъобразност ще се отдели 
специално внимание на регионалните 
особености и измерението, свързано със 
социалния пол, на събраните данни.

По целесъобразност ще се отдели 
специално внимание на регионалните 
особености на събраните данни. По 
целесъобразност се извършва системно 
разделение на данните според 
социалния пол.

Изменение 16
Член 4, параграф 3

3. Винаги, когато се определят важни 
нови изисквания за данни или се 
установи недостатъчно добро качество 
на данните, и преди да се пристъпи към 
събиране на данните, Комисията 
(Евростат) ще поставя началото на 
пилотни проучвания, които да бъдат 
завършвани на факултативна основа от 
държавите-членки. Тези пилотни 
проучвания се провеждат с цел да се 
направи оценка на това доколко е 
осъществимо събирането на 
съответните данни, като се съпоставят 
ползите от наличието на данни с 
разходите по тяхното събиране и 
натоварването на респондентите.

3. Винаги, когато се определят важни 
нови изисквания за данни или се 
установи недостатъчно добро качество 
на данните, и преди да се пристъпи към 
събиране на данните, Комисията 
(Евростат) ще поставя началото на 
пилотни проучвания, които да бъдат 
завършвани на факултативна основа от 
държавите-членки. Тези пилотни 
проучвания се провеждат с цел да се 
направи оценка на това доколко е 
осъществимо събирането на 
съответните данни, като се съпоставят 
ползите от наличието на данни с 
разходите по тяхното събиране и 
натоварването на респондентите. 
Пилотните проучвания не водят 
задължително до съответстващи 
мерки по прилагане.
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Изменение 17
Член 5

При необходимост и с оглед на 
изготвянето на статистическата 
информация на Общността, държавите-
членки предоставят на Комисията 
(Евростат) микроданните за физически 
лица в съответствие с разпоредбите за 
предоставяне на поверителни данни, 
посочени в Регламент (ЕО) № 322/1997 
и Регламент (Евратом, ЕИО) № 1588/90.  
Държавите-членки гарантират, че 
предоставените данни не допускат 
прякото идентифициране на 
статистически единици (физически 
лица).

При необходимост и с оглед на 
изготвянето на статистическата 
информация на Общността, държавите-
членки предоставят на Комисията 
(Евростат) поверителните 
микроданни от примерните 
проучвания в съответствие с 
разпоредбите за предоставяне на 
поверителни данни, посочени в 
Регламент (ЕО) № 322/1997 и Регламент 
(Евратом, ЕИО) № 1588/90.  Държавите-
членки гарантират, че предоставените 
данни не допускат прякото 
идентифициране на статистически 
единици (физически лица).

Изменение 18
Член 6, параграф 1

1. Мерките, необходими за прилагане на 
настоящия регламент, включително 
мерките, насочени към отчитане на 
икономическите и технически промени, 
свързани със събирането, предоставянето 
и обработката на данни се приемат в 
съответствие с процедурата по член 7, 
параграф 2.

1. Следните мерки, чиято цел е да 
изменят несъществени елементи на 
настоящия регламент като го допълнят, 
включително мерките, насочени към 
отчитане на икономическите и 
технически промени, свързани със 
събирането, предоставянето и 
обработката на данни се приемат в 
съответствие с процедурата по 
регулиране с контрол, посочена в член 7, 
параграф 2а, с оглед да се гарантира 
предоставянето на данни с високо 
качество.

Изменение 19
Член 6, параграф 2

2. Мерките по прилагане във връзка със 
статистическите действия, 
предвидени в член 4, параграф 1 се 
отнасят до:

Заличава се
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Изменение 20
Член 6, параграф 2, буква a)  

а) подбор и спецификация, коригиране и 
изменение на въпросите, попадащи в 
областите на събиране на информация, и 
на тяхната характеристика;

а) подбора и спецификацията на 
въпросите, попадащи в областите на 
събиране на информация, и на тяхната 
характеристика в отговор на 
осъществяваните политики или на 
техническите нужди;

Изменение 21
Член 6, параграф 2, буква в) 

в) периодичност и срокове за 
предоставяне на резултатите.

в) период за наблюдение и срокове за 
предоставяне на резултатите;

Изменение 22
Член 6, параграф 2, буква (в a) (нова)

ва) изисквания за качество, 
включващи необходимата точност;

Изменение 23
Член 6, параграф 2, буква (в б) (нова)

вб) рамка за качество по отношение 
на информацията; 

Изменение 24
Член 6, параграф 2, алинея 2 (нова)

 Ако тези мерки изискват значително 
разширяване на вече събраните данни 
или събиране на нови данни или нови 
проучвания, решенията за прилагане се 
основават на анализ на ползите и 
разходите като част от цялостен 
анализ на последиците, като се 
отчита ползата от мерките, 
разходите за държавите-членки и 
степента на натоварване на 
респондентите.
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Изменение 25
Член 6, параграф 3, уводна част

3. След приемане на тези мерки се 
обръща особено внимание на следното:

3. Тези мерки отчитат следното:

Изменение 26
Член 6, параграф 3, буква (- а а) (нова)

-аа) за всички области: 
потенциалното бреме за 
образователните институции и 
физическите лица;

Изменение 27
Член 6, параграф 3, буква (- а б) (нова)

-аб) за всички области: резултатите 
от пилотните проучвания, посочени в 
член 4, параграф 3;

Изменение 28
Член 6, параграф 3, буква (a) 

а) за област 1:последните споразумения 
между Института по статистика към 
ЮНЕСКО, ОИСР и Комисията 
(Евростат) относно понятията, 
определенията, начина на събиране и 
обработката на данни;

а) за област 1: последните споразумения 
между Института по статистика към 
ЮНЕСКО, ОИСР и Комисията 
(Евростат) относно понятията, 
определенията, начина на събиране, 
обработката на данни, периодичността 
и сроковете за предоставяне на 
резултати;

Изменение 29
Член 6, параграф 3, буква (б) 

б) за област 2:резултатите от 
първоначалното изследване във връзка 
с образованието за възрастни за периода 
2005-2007 г., както и последващото 
развитие; 

б) за област 2: резултатите от 
пилотното изследване във връзка с 
образованието за възрастни, извършено 
между 2005 - 2007 г., както и нуждите 
на последващото развитие;
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Изменение 30
Член 6, параграф 3, точка (в) 

в) за област 3:специфичния контекст 
за прибягване до използваните 
източници след надлежно 
разглеждане на необходимостта от 
изискваната статистическа 
информация, както и липсата на 
такава информация в 
съществуващите източници;

в) за област 3: наличието, 
пригодността и правния контекст на 
съществуващите общностни 
източници на данни след 
изчерпателно разглеждане на всички 
съществуващи източници на данни;

Изменение 31
Член 6, параграф 3 a (нов)

 3a. При необходимост се приемат 
ограничени дерогации и преходни 
периоди за държавите-членки, въз 
основа на обективни причини, в 
съответствие с процедурата по 
регулиране по член 7, параграф 2.

Изменение 32
Член 7, параграф 1

1. Комисията се подпомага от 
Статистическия програмен комитет.

1. Комисията се подпомага от 
Статистическия програмен комитет, 
създаден с Решение 89/382/ЕИО1 на 
Съвета, Евратом. 
OВ L 1, 28.06.89 г., стр. 47.

Изменение 33
Член 7, параграф 2 a) (нов)

 2a. При позоваване на настоящия 
параграф, се прилагат член 5а, 
параграфи от 1 до 4 и член 7 от 
Решение 1999/468/ЕО, като се вземат 
предвид разпоредбите на член 8 от 
същото решение.

Изменение 34
Член 7, параграф 3
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3. Комитетът приема свой 
процедурен правилник.

Заличава се

Изменение 35
Приложение, област 1, точка 3, параграф 1

Събират се данни за учещите се, 
персонала и разходите, които 
позволяват изчисляването по показатели, 
свързани с вложените средства, 
процесите и резултатите от 
образователните системи и системите за 
обучение.

Събират се данни за:

а) записване на учещи се, в т.ч. и 
техните характеристики;
б) новозаписани;
в) дипломирани и връчени дипломи;
г) разходи за образование;
д) педагогически персонал;
е) изучените чужди езици;
ж) големина на класовете,
които позволяват изчисляването по 
показатели, свързани с вложените 
средства, процесите и резултатите от 
образователните системи и 
системите за обучение.

Изменение 36
Приложение, област 1: „Образователни системи и системи на обучение”, точка 4

Данните и метаданните се предоставят 
ежегодно, освен ако не е посочено 
друго, в рамките на договорените между 
Комисията (Евростат) и националните 
органи срокове.

Данните и метаданните се предоставят 
ежегодно, освен ако не е посочено 
друго, в рамките на договорените между 
Комисията (Евростат) и националните 
органи срокове, като се вземат 
предвид последните споразумения 
между Института по статистика 
към ЮНЕСКО, ОИСР и Комисията 
(Евростат).

Изменение 37
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Приложение, Област 2: „Участие на възрастни в обучението през целия живот”, точка 1

Целта на събирането на данни за тази 
област е да се предоставят съпоставими 
данни относно участието и липсата на 
участие на възрастни в обучението през 
целия живот.

Целта на изследването за тази област е 
да се предоставят съпоставими данни 
относно участието и липсата на участие 
на възрастни в обучението през целия 
живот.

Изменение 38
Приложение, Област 2: „Участие на възрастни в обучението през целия живот”, точка 2

Статистическа единица е отделното 
лице, като тя обхваща най-малко 
възрастовия диапазон от 25 до 64 
години. В случай на събиране на 
информация чрез изследване, следва да 
се избягват, доколкото е възможно, 
отговорите във връзка с трети лица.

Статистическа единица е отделното 
лице, като тя обхваща най-малко 
възрастовия диапазон от 25 до 64 
години. В случай на събиране на 
информация чрез изследване, се 
избягват, доколкото е възможно, 
отговорите във връзка с трети лица.

Изменение 39
Приложение, Област 2: „Участие на възрастни в обучението през целия живот”, точка 3

Микроданните относно дейностите в 
областта на обучението и 
отличителните черти на тези дейности 
се предоставят на Комисията 
(Евростат). Събира се и социално-
демографска информация. Събира се 
също информация относно посочените 
от респондентите умения и участие в 
социални и културни дейности, основно 
като променливи с пояснителна цел, 
които са от полза за последващия анализ 
на профилите на участващите и 
неучастващите. 

Въпросите, включени в проучването, 
са:

a) участие и неучастие в дейностите в 
областта на обучението;
б) отличителните черти на тези 
дейности;
в) информация относно посочените от 
респондентите умения; 
г) социално-демографска информация.

За участието в социални и културни 
дейности също се събират данни на 



RR\682513BG.doc 17/41 PE 380.635v02-00

BG

доброволни начала, като променливи с 
пояснителна цел, които са от полза за 
последващия анализ на профилите на 
участващите и неучастващите.

Изменение 40
Приложение, Област 2: „Участие на възрастни в обучението през целия живот”, точка 3 

а (нова) 

3a. Източници на данни и обхват  на 
извадката 
Източникът на данни е извадка от 
проучване. Административните 
източници на данни могат да бъдат 
използвани за намаляване на бремето 
за респондентите. Обхватът на 
извадката се изчислява въз основа на 
изисквания за точност, които не 
изискват действително 
националната извадка да включва 
повече от 5 000 лица, изчислени въз 
основа на обикновена произволна 
анкета. В рамките на тези граници за 
определени групи от населението се 
налага вземането предвид на 
специфични методи за съставяне на 
извадки.

Изменение 41
Приложение, област 2, точка 4

Данните се предоставят на всеки пет 
години.

Данните се събират на всеки пет години. 
Първата година на изпълнение е най-
рано 2010 г.

Изменение 42
Приложение, Област 3: „Друга статистическа информация в областта на образованието 

и обучението през целия живот”, точка 2, уводна част

Тази статистическа информация би 
могла да се отнася по-специално до 
следните аспекти:

Друга статистическа информация в 
областта на образованието и 
обучението през целия живот се отнася 
до следните аспекти:
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Изменение 43
Приложение, област 3, точка 2, алинея (в)

в) тази статистическа информация е 
необходима на равнището на Общността 
с оглед на наблюдението на политиките в 
областта на бедността и социалното 
включване.

в) статистическата информация в 
областта на образованието и 
социалното включване е необходима на 
равнището на Общността с оглед на 
наблюдението на политиките в областта 
на бедността, социалното включване и 
интеграцията на мигрантите.

Изменение 44
Приложение, Област 3: „Друга статистическа информация в областта на образованието 

и обучението през целия живот”, точка 2, последен параграф

За областите, посочени в този раздел, 
необходимите данни ще се събират 
главно от съществуващите източници на 
статистически данни или други 
източници (напр. в областта на 
социалната и икономическата 
статистическа информация).

За аспектите, посочени по-горе, 
необходимите данни се събират от 
съществуващите източници на 
статистически данни на Общността.
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EXPLANATORY STATEMENT

1. General 

The production at Community level of comparable statistics and indicators on education, 
training and lifelong learning is becoming increasingly important for the EU. They are needed 
to monitor progress towards achieving the Lisbon objectives and to support the open method 
of coordination in the context of the ‘Education and Training 2010’ work programme.

Comparable statistics are also needed to develop and monitor the progress of strategies on 
education and lifelong learning. They are essential in formulating policies on such matters as 
research, innovation, development, competitiveness and employment.

2. Existing framework and need for a new legal framework

Community education and training statistics were developed in the past decade based on an 
informal agreement (gentlemen's agreement) between the Member States as a response to the 
Council Resolution of 5 December 1994 on the promotion of education and training statistics 
in the European Union1. 

Statistics on education are compiled by the Member States and forwarded to the Commission 
(Eurostat)annually on a voluntary basis through a joint action carried out with the OECD and 
the UNESCO Institute for Statistics, usually referred to as the ’UOE data collection’. Eurostat 
also collects data on education, training and lifelong learning through other sources like the 
European Union Labour Force Survey2 and the European Union Statistics on Income and 
Living Conditions3. Statistics on vocational training in enterprises are also collected under 
Regulation (EC) 1552/20054.

However, since the Lisbon European Council, education and lifelong learning have been 
placed at the centre of EU strategy for development and employment. Consequently, both the 
Member States and the Commission acknowledge the need for a new legal framework to 
regulate and formalise the production of Community statistics, if there is to be a viable system 
for producing statistics in these sectors.

3. The proposal

The aim of this proposed regulation is to establish a common framework for the systematic 
production of Community statistics in the field of education and lifelong learning, except for 
vocational training, which is already covered by Regulation (EC) 1552/2005.

1 OJ C374, 30.12.2004, p.4-6
2 Commission regulation (EC) No 2104/2002, OJ L 324, 29/11/2002, p. 14. 
3 Commission Regulation (EC) No 1983/2003, OJ L298, 17.11.2003, p. 34. 
4 OJ L 225, 30.9.2005, p.1
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The legal basis for the proposal is Article 285 of the EC Treaty, which sets out requirements 
relating to the production of Community statistics and requires conformity to standards of 
impartiality, reliability, objectivity, scientific independence, cost-effectiveness and statistical 
confidentiality, and in parallel provides that it should not place an inordinate burden on 
economic operators.

The proposal envisages the production of statistics in three domains:

(a) Domain 1 covers statistics on education and training systems;

(b) Domain 2 covers statistics on participation of adults in lifelong learning;

(c) Domain 3 covers other statistics on education and lifelong learning, such as 
statistics on human capital and social and economic benefits of education, not 
covered by domains 1 and 2.

Specific arrangements concerned with the aim, scope, subjects covered and the periodicity of 
forwarding the data for the three domains are laid down in the annex.

The proposal provides that Community statistics are to be produced, inter alia, by means of 
the following specific statistical actions:

- the regular delivery of statistics on education and lifelong learning by the 
Member States, within specified deadlines for Domains 1 and 2;

- the use of other statistical information systems and surveys, to provide 
additional statistical variables and indicators on education and lifelong 
learning, corresponding to Domain 3;

- the development, improvement and updating of standards and manuals on 
statistical frameworks, concepts and methods.

- the improvement of data quality, specifically comparability, accuracy and 
timeliness.

- the improvement of the dissemination, accessibility and documentation of 
statistical information.

The proposal also provides for Eurostat to institute pilot studies to be completed on a 
voluntary basis by the Member States whenever significant new data requirements or 
insufficient quality of data are identified. The pilot studies will be carried out in order to 
assess the feasibility of the relevant data collection, taking into consideration the benefits of 
the availability of the data in relation to the collection costs and the burden on respondents.

All the measures required to implement this regulation, including measures to take account of 
economic and technical developments concerning the collection, transmission and processing 
of the data, are to be adopted in accordance with the comitology procedure.

4. Rapporteur’s proposals
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Your rapporteur welcomes the Commission proposal, which lays down the legal basis for a 
viable system to produce statistics concerned with education, training and lifelong learning, 
with the further aim of supporting EU policies in various areas.

In this context a number of amendments are proposed with the aim of improving and 
clarifying certain specific aspects of the Commission proposal. These amendments aim to 
achieve, inter alia, the following:

 to define the meanings of ‘microdata’ and ‘confidential data’, which are not clarified 
in the Commission proposal;

 to specify in Domains 1, 2 and 3 the subjects on which the Member States will collect 
and transmit statistics;

 to take account of the evolving and changing environment as policies on education and 
lifelong learning are formulated, providing for a limited and controlled degree of 
flexibility in the collection of new statistics;

 to ensure that the development of new statistics and indicators will not impose undue 
administrative or financial burdens;

 to limit the size of statistical samples at national level to 5000 individuals;

 to propose that the measures required to implement the regulation will be in 
accordance with the regulatory procedure with supervision which allows the European 
Parliament to object to the proposed measures if it considers that they exceed the 
implementing powers provided in the regulation, are not in line with its aim or its 
content or are not consistent with the principles of subsidiarity or proportionality;

 to ensure protection of the personal data of the individuals who contribute statistical 
information to the research, in accordance with Article 8 of the Charter of 
Fundamental Rights of the EU.

Your rapporteur’s proposals have taken account of the preparatory studies on this subject in 
the Council. He hopes that, with his proposed amendments to the Commission proposal, 
agreement with the Council will be reached rapidly so that the regulation can be implemented 
as soon as possible.
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5.7.2006

СТАНОВИЩЕ НА КОМИСИЯТА ПО ЗАЕТОСТ И СОЦИАЛНИ ВЪПРОСИ

на вниманието на Комисията по култура и образование

относно предложението за регламент на Европейския парламент и на Съвета относно 
изготвянето и развитието на статистическа информация в областта на образованието и 
обучението през целия живот
(COM(2005)0625 – C6-0422/2005 – 2005/0248(COD))

Докладчик по становище: Thomas Mann

КРАТКА ОБОСНОВКА

The Commission is proposing a uniform European framework for the production and 
development of statistics on education and lifelong learning.  In so doing, it is demonstrating 
how important a framework of coherent concepts and comparable measures, specific data 
collection and general objectives is in the area of quality improvement and data 
dissemination.  The sustainable production of education data can be ensured by this 
framework.  It is a central component of the ‘Education and Training 2010’ work programme, 
the aim of which is to establish the European education and training systems as a world 
reference for quality.

Your draftsman specifically welcomes this Commission initiative.  In view of the need to 
boost the EU’s competitiveness, enhance its growth potential and productivity and, in 
particular, strengthen social cohesion, the main emphasis must be on ‘human capital’ as 
Europe’s principal asset.

The indispensable starting point for the attainment of these objectives is an improvement in 
the quality, topicality, sustainability and, in particular, comparability of statistical information 
as far as compatible Community statistics are concerned.  Comparable statistics, indicators 
and reference levels for European average performance (‘Benchmarks’) in the areas of 
education, training and lifelong learning are key instruments in ensuring implementation of 
the Lisbon objectives.

Your draftsman is of the opinion that the Commission proposal is a good one but in need of 
improvement on a number of points:

● The points on which Parliament and the Council were already able to reach agreement 
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in Regulation (EC) 1552/2005 on statistics relating to vocational training in enterprises 
are taken into account only inadequately in the text under consideration.  Essential 
articles laying down rules on quality control or the implementation process do not 
feature in the Commission text.  In order to provide for the need for information at 
European level, a comprehensive legal framework is essential.  The existing rules must 
therefore form the basis of a more far-reaching regulation.

● In order to tackle properly the challenges posed by the Lisbon objectives, the 
development of strategies in the areas of education, training and lifelong learning is of 
particular significance.  However, these strategies can be shaped effectively and achieve 
an impact only if specific data are collected that take heed of particular social 
conditions.

● The proposal drawn up by the Commission hardly pays attention to regional, age-
related and, in particular, gender-related features of the data collected.  However, 
education is a social right irrespective of age, gender or social origin.  Facilitating 
equal opportunities and preventing marginalisation are central objectives of the 
European Union.

● Furthermore, it is essential to take account of the characteristics of disadvantaged 
categories and this must be ensured.  Special attention should therefore be paid 
when collecting data to people facing particular difficulties on the labour market 
(early school leavers, low-skilled workers, people with disabilities, immigrants 
and ethnic minorities).

Both the consideration of regional, age-related and gender-related characteristics 
and the collection of specific data relating to disadvantaged categories are 
important in ensuring an accurate picture of reality and in subsequently adopting 
appropriate strategies and measures of benefit to all EU citizens from different 
social backgrounds.

●The terms ‘education’, ‘training’ and ‘lifelong learning’ are used unclearly and 
inconsistently in the text.  A definition of ‘training’ is lacking.  It is unclear whether 
'training' is meant as a component of ‘education’ or of ‘lifelong learning’.  

The definition in the text is too brief and imprecise and needs to be expanded so that it 
either explicitly covers ‘vocational training’ or specifies ‘general education’ and makes 
a clear distinction from ‘vocational training’.  An unambiguous definition of, and  
distinction between, ‘education’ and ‘training’ are a matter of priority for the 
Committee on Employment and Social Affairs.

ИЗМЕНЕНИЯ

Комисията по заетост и социални въпроси приканва водещата Комисия по култура и 
образование да включи в доклада си следните изменения:
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Текст, предложен от Комисията Изменения, внесени от Парламента

Изменение 1
Съображение 2 а (ново)

2а) За постигането на тези цели 
европейските системи за образование и 
обучение трябва да се приспособят към 
изискванията на обществото на 
знанието и към необходимостта от 
повишаване на равнището на 
образование и подобряване на 
качеството на заетостта.  
Статистическата информация 
относно образованието и обучението е 
изключително важна като основа за 
вземане на политически решения.

Обосновка

The conclusion adopted by the Council at its meeting of 24 May 2005 on the new indicators in 
education and training (2005/C141/04) emphasises that 'human capital is Europe's most 
important asset'.

Изменение 2
Съображение 2 б (ново)

2б) В заключенията си от 5 май 2003 г. 
относно референтните нива на 
средните европейски постижения в 
областта на образованието и 
обучението (критерии), Съветът прие 
следните критерии за обучение през 
целия живот: „...до 2010 г. средното 
равнище на участие в Европейския съюз 
на възрастното трудоспособно 
население (възрастова група от 25 до 64 
години) в обучението през целия живот 
следва да достигне най-малко 12, 5% ”.
__________

OВ 134, 07.06.03 г., стp.3

Обосновка

To be in a position to estimate to what extent this minimum requirement in 
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Parliament/Council Regulation 1552/2005 (Recital 4) has been satisfied, comparable 
statistical data are needed from the EU Member States.

Изменение 3
Съображение 3

Обучението през целия живот е ключов 
елемент за развитие и насърчаване на 
квалифицирана, обучена и гъвкава 
работна сила. На Европейския съвет, 
проведен през пролетта на 2005 г., се 
подчерта, че „човешкият капитал е най-
значимият актив на Европа“ . 
Интегрираните насоки за растеж и 
заетостта, включващи насоките за 
политиките за заетост на държавите-
членки, одобрени от Съвета на 12 юли 
2005 г., целят да допринесат в по-висока 
степен за Лисабонската стратегия и да 
определят изчерпателни стратегии за 
обучението през целия живот.

(3) На Европейския съвет, проведен в 
Лисабон през пролетта на 2000 г., бе 
потвърдено, че обучението през целия 
живот е основен елемент от 
европейския социален модел. 
Обучението през целия живот е ключов 
елемент за развитие и насърчаване на 
квалифицирана, обучена и гъвкава 
работна сила. На Европейския съвет, 
проведен през пролетта на 2005 г., се 
подчерта, че „човешкият капитал е най-
значимият актив“ . Интегрираните насоки 
за растеж и заетост, включващи 
насоките за политиките за заетост на 
държавите-членки, одобрени от Съвета на 
12 юли 2005 г., целят да допринесат в по-
висока степен за Лисабонската стратегия 
и да определят изчерпателни стратегии за 
обучението през целия живот.

Обосновка

The role of 'lifelong learning' as a basic component of the European social model was already 
confirmed in Recital 5 of Parliament/Council Regulation 1552/2005 on statistics relating to 
vocational training in enterprises. To perform this role properly, comparable statistical 
information is essential.

Изменение 4
Съображение 7

Наличието на съпоставима статистическа 
информация на равнището на Общността 
е от съществено значение за развитието 
на стратегиите в областта на 
образованието и обучението през целия 
живот и за проследяване на постигнатия 
при тяхното прилагане напредък. 
Изготвянето на статистическа 
информация трябва да се основава на 
рамка от свързани концепции и 
съпоставими данни с оглед на 

Наличието на съпоставима статистическа 
информация на равнището на Общността 
е от съществено значение за развитието 
на стратегиите в областта на 
образованието и обучението през целия 
живот и за проследяване на постигнатия 
при тяхното прилагане напредък. 
Изготвянето на статистическа 
информация трябва да се основава на 
рамка от свързани концепции и 
съпоставими данни с оглед на 
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създаването на европейска интегрирана 
статистическа информационна система за 
образованието, обучението и обучението 
през целия живот.

създаването на европейска интегрирана 
статистическа информационна система за 
образованието, обучението и обучението 
през целия живот.  Особено внимание 
следва да се обърне на 
професионалното обучение на 
работното място и в работно време 
като ключово измерение на обучението 
през целия живот.

Обосновка

This aspect was already emphasised in Recital 8 of Parliament/Council Regulation 
1552/2005 and should not therefore be omitted from this regulation.

Изменение 5
Съображение 7 a (ново)

7а) При прилагането на настоящия 
регламент следва да се вземе предвид 
понятието „хора в неравностойно 
положение на пазара на труда”, 
упоменато в Насоки за политиките по 
заетостта на държавите–членки¹. 
_____

OВ L 205, 06.08.05 г., стр. 21.

Обосновка

In order to obtain an accurate picture of reality from statistics it is necessary to take the 
notion and its definition into account.  This will make it clear who the disadvantaged 
categories on the labour market are.  According to the guidelines for the employment policies 
of the Member States, persons at a disadvantage are 'people facing particular difficulties on 
the labour market such as early school leavers, low-skilled workers, people with disabilities, 
immigrants and ethnic minorities'.

Изменение 6
Съображение 12 а (ново)

12а) Мерките, необходими за прилагане 
на настоящия регламент, следва да се 
приемат в съответствие с Решение 
1999/468/ЕО на Съвета от 28 юни 1999 
г.относно установяване на условията и 
реда за упражняване на 
изпълнителните правомощия, 
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предоставени на Комисията1.

___________
OВ L 184, 17.7.1999 г., стр. 23.

Обосновка

Inexplicably, a similar reference is missing from this text.

Изменение 7
Член 1, параграф 1 a (нов)

Статистиката на Общността се 
основава на принципите на 
продуктивността, ефективността и 
опростяването на 
административните процедури.

Обосновка

This concept is fundamental since the stipulated criteria - reflecting a tight budgetary 
situation - are intended to achieve optimum results with low use of resources.

Изменение 8
Член 2, точка (г)

(г) „образование” означава организирано 
и дълготрайно общуване, с цел обучение¹; 

__________
Съгласно версията от 1997 г. на 
Международния стандартен класификатор на 
образованието (ISCED).

(г) „образование” означава организирано 
и дълготрайно общуване, с цел обучение 
в съответствие с Международния 
стандартен класификатор на 
образованието (ISCED) 1997;

Обосновка

On grounds of transparency and clarity the definition should be included directly in the text.

Изменение 9
Член 2, буква (д)

(д)„обучение през целия живот” означава 
всяка учебна дейност, предприета в 
течение на човешкия живот, с цел 
подобряване на познанията, уменията и 
способностите от лична, гражданска, 

(д)„обучение през целия живот” означава 
всяко общо образование, професионално 
образование и обучение, неформално 
образование и неформално учене, 
предприето в течение на човешкия 
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социална и/или свързана с трудовата 
дейност гледна точка .

живот, което води до подобряване на 
познанията, уменията и способностите от 
лична, гражданска, социална и/или 
свързана с трудовата дейност гледна 
точка . Същото включва и 
предоставянето на услуги по 
професионално ориентиране и 
консултиране.

Обосновка

The terms 'education', 'training' and 'lifelong learning' are used unclearly and inconsistently. 
A definition of 'training' is missing. Furthermore, it is not clear whether 'training' is meant as 
a component of 'education' or of 'lifelong learning'. Until such time as the Commission has 
given an assurance that 'training' is included in the term 'education', a separate definition of 
'training' must be required. The term 'training' should then be used everywhere throughout 
the text including in the title of the regulation. Should the Commission provide Parliament by 
way of substitute with an acceptable definition of 'education' that includes 'general education' 
and 'vocational training', the references to 'training' in the text can be deleted. An 
unambiguous definition of, and distinction between,'education' and 'training' are a matter of 
priority for the Committee on Employment and Social Affairs.

Изменение 10
Член 3, параграф 1

Настоящият регламент се прилага при 
изготвяне на статистическа информация в 
три области: 

Настоящият регламент се прилага при 
изготвяне на статистическа информация в 
две области:

(а) област 1 обхваща статистическата 
информация, свързана с образователните 
системи и системите за обучение;

(а) област 1 обхваща статистическата 
информация, свързана с образователните 
системи и системите за обучение; и

(б) област 2 обхваща статистическата 
информация, свързана с участието на 
възрастни лица в системите за обучение 
през целия живот;

(б) област 2 обхваща статистическата 
информация, свързана с участието на 
възрастни лица в системите за обучение 
през целия живот, както и 
осигуряването на допълнителна 
информация за процесите, свързани с 
образованието и обучението през целия 
живот, чиято цел е да подкрепят и 
допълват специфичните сфери, 
посочени в Области 1 и 2. 

(в) област 3 обхваща друга 
статистическа информация, свързана 
с образованието и обучението през 
целия живот, като статистическа 
информация за човешкия капитал, 
социалните и икономически ползи от 



RR\682513BG.doc 29/41 PE 380.635v02-00

BG

образованието, които не са включени в 
области 1 и 2.

Обосновка

Both Domain 1 and 2 already supply a wide range of data. There is no justification for an 
additional Domain that should only contribute to complicate the legislative process.

Изменение 11
Член 4, параграф 1, алинея 1, тирета 1 и 2

- редовно предоставяне на статистическа 
информация от държавите-членки в 
областта на образованието и обучението 
през целия живот, в определените 
срокове за областите 1 и 2;

- редовно предоставяне на статистическа 
информация от държавите-членки в 
областта на образованието и обучението 
през целия живот, в определените 
срокове за области 1 и 2, във връзка с 
което трябва да се вземе предвид 
използването на други статистически 
информационни системи и проучвания, 
които предоставят допълнителни 
статистически променливи и 
показатели за образованието и 
обучението през целия живот.

- използването на други 
статистически информационни 
системи и проучвания, които 
предоставят допълнителни 
статистически променливи и 
показатели за образованието и 
обучението през целия живот, 
отговарящи на Област 3;

Обосновка

Information collected within the scope of both Domain 1 and 2, provided that these two 
domains already represent a wide target, is enough to supply the required data.

Изменение 12
Член 4, параграф 1, алинея 1, тире 3

- разработването, подобряването и 
актуализирането на стандартите и 
ръководствата за статистически рамки, 
концепции и методи.

- разработването, подобряването, 
актуализирането и съпоставимостта на 
стандартите и ръководствата за 
статистически рамки, концепции и 
методи.
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Обосновка

For the production of Community statistics having regard to the principles of effectiveness 
and efficiency, it is absolutely essential for Member States to draw up comparable standards 
and manuals on statistical frameworks, concepts and methods of data collection and 
processing. This is the only means of ensuring that the production of statistics can be based 
on an overall framework constructed from consistent concepts and comparable data.

Изменение 13
Член 4, параграф 1, алинея 1, тире 5

- подобряване на разпространението, 
достъпността и документирането на 
статистическа информация

- подобряване на събирането, 
обработката, разпространението, 
достъпността и документирането на 
статистическа информация.

Обосновка

The collection and processing of data are the essential foundations for the appropriate 
dissemination, accessibility and documentation of statistical data.

Изменение 14
Член 4, параграф 1, алинея 2

Комисията ще вземе предвид наличните 
възможности в рамките на държавите-
членки за събиране и обработка на данни 
и за развитие на понятията и методите.

Трябва да се вземат предвид наличните 
възможности в рамките на държавите-
членки за събиране и обработка на данни 
и за развитие на понятията и методите. 

Обосновка

At this point reference should not be made exclusively to the Commission since, for example, 
the Statistical Programme Committee should also be involved in implementation and 
monitoring.

Изменение 15
Член 4, параграф 1, алинея 3 

По целесъобразност ще се отдели 
специално внимание на регионалните 
особености и измерението, свързано със 
социалния пол, на събраните данни.

Събирането на статистически данни 
трябва да бъде подредено по 
специфични категории като се вземат 
предвид отделните възрастови групи, 
измерението, свързано със социалния 
пол, регионалните характеристики и 
категориите в неравностойно 
положение, за да се улесни 
използването на целеви процедурни 
подходи.  
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Обосновка

The collection of data by specific category is indispensable since:
● the required development of strategies in the fields of education, training and lifelong 

learning for the enhancement of the quality of human capital can thereby be enabled 
efficiently and effectively.

●  targeted measures can be devised for special categories so that they are given better 
opportunities for LLL activities and their job opportunities are enhanced accordingly.

● certain categories require special attention in order to promote greater social cohesion 
through strategies of education, training and lifelong learning that are adapted to them 
and to prevent discrimination, social marginalisation, disadvantaged status and racism.

Изменение 16
Член 4, параграф 2

Когато е възможно Комисията 
(Евростат) се обръща за сътрудничество 
към Организацията за икономическо 
сътрудничество и развитие (ОИСР), 
Статистическия институт на Юнеско и 
други международни организации с оглед 
на гарантирането на международна 
съпоставимост на данните и за да се 
избегне дублиране на усилията, по-
конкретно по отношение на 
разработването и подобренията на 
статистическите концепции и методи, 
както и на предоставянето на статистика 
от държавите-членки.

Комисията (Евростат) се обръща за 
сътрудничество към Организацията за 
икономическо сътрудничество и развитие 
(ОИСР), Статистическия институт на 
Юнеско и други международни 
организации с оглед на гарантирането на 
международна съпоставимост на данните 
и за да се избегне дублиране на усилията, 
по-конкретно по отношение на 
разработването и подобренията на 
статистическите концепции и методи, 
както и на предоставянето на статистика 
от държавите-членки.

Обосновка

The Commission must strive for enhanced cooperation, particularly with the OECD, since the 
purpose of this regulation is better implementation of the Lisbon objectives. The objectives of 
the Lisbon Strategy in turn reflect the international environment which is recorded by the 
OECD in particular.

Изменение 17
Член 4, параграф 3

Винаги, когато се определят важни нови 
изисквания за данни или се установи 
недостатъчно добро качество на данните, 
и преди да се пристъпи към събиране на 
данните, Комисията (Евростат) ще 
поставя началото на пилотни проучвания, 
които да бъдат завършвани на 
факултативна основа от държавите-

Винаги, когато се определят важни нови 
изисквания за данни или се установи 
недостатъчно добро качество на данните, 
и преди да се пристъпи към разглеждане 
на данните, Комисията (Евростат) ще 
поставя началото на пилотни проучвания 
в държавите-членки. Тези пилотни 
проучвания се провеждат с цел да се 
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членки. Тези пилотни проучвания се 
провеждат с цел да се направи оценка на 
това доколко е осъществимо събирането 
на съответните данни, като се съпоставят 
ползите от наличието на данни с 
разходите по тяхното събиране и 
натоварването на респондентите..

направи оценка на това доколко е 
осъществимо събирането на съответните 
данни, като се съпоставят ползите от 
наличието на данни с разходите по 
тяхното събиране и натоварването на 
респондентите..

Обосновка

Pilot studies to verify the feasibility of special data collections are absolutely necessary. They 
should therefore be required of all Member States. A pilot study carried out on a voluntary 
basis might not produce a satisfactory result depending on circumstances.

Изменение 18
Член 5, параграф 1 (нов)

За да се подобри ползата от 
статистическите данни и да се ускори 
събирането и оценката им, трябва 
постоянно да се разширяват 
взаимовръзките между 
съществуващите инфраструктури. По-
специално, държавите-членки и 
Комисията, в кръга на съответните 
им компетенции, следва да насърчават 
увеличаването на използването на 
електронното събиране на данни, 
електронното предаване на данни и 
автоматичната обработка на данни. 

Обосновка

Electronic data collection, data transmission and automatic processing make for efficient and 
effective production of Community statistics.

Изменение 19
Член 5, параграф 1

При необходимост и с оглед на 
изготвянето на статистическата 
информация на Общността, 
държавите-членки предоставят на 
Комисията (Евростат) микроданните за 
физически лица в съответствие с 
разпоредбите за предоставяне на 
поверителни данни, посочени в 
Регламент (ЕО) № 322/1997 и Регламент 

Държавите-членки предоставят на 
Комисията (Евростат) микроданните за 
физически лица в съответствие с 
разпоредбите за предоставяне на 
поверителни данни, посочени в 
Регламент (ЕО) № 322/1997 и Регламент 
(Евратом, ЕИО) № 1588/90.  Държавите-
членки гарантират, че предоставените 
данни не допускат прякото 
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(Евратом, ЕИО) № 1588/90.  Държавите-
членки гарантират, че предоставените 
данни не допускат прякото 
идентифициране на статистически 
единици (физически лица).

идентифициране на статистически 
единици (физически лица).

Обосновка

This paragraph deals in substance with the procedure for transmission of confidential data 
from Member States to the Commission. It is not necessary, therefore, to refer to a particular 
requirement concerning confidential data for the production of Community statistics. If a 
reference is to be retained, a precise definition needs to be given of when a requirement 
exists.

Изменение 20
Член 5, параграф 1 a (нов)

Държавите-членки предават по 
електронен път данните, съобразени 
със съответния технически формат и 
стандарт за обмен на информация, 
така че да са в съответствие с 
процедурата по член 14 от Регламент 
(ЕО) №322/97.

Обосновка

Both the paragraphs proposed for Article 5 dealing with data transmission are inspired by 
those in Regulation 1552/2005. It would be illogical not to include them in this text since they 
deal with very similar matters.

Изменение 21
Член 5 а, дял и параграф 1 (нов)

Член 5а
Контрол на качеството 

Държавите-членки вземат 
необходимите мерки, за да гарантират 
доброто качество на данните, които 
предават.  Държавите-членки водят 
точен отчет за вероятните 
нарушения на методологичните 
изисквания.  

Обосновка

Ensuring satisfactory quality of data is indispensable for the process of data collection in the 



PE 380.635v02-00 34/41 RR\682513BG.doc

BG

light of the regulation's stated objective.

Изменение 22
Член 5 а, параграф 2 (нов)

Комисията (Евростат) оценява 
качеството на предадените данни, 
като специално взема под внимание 
съпоставимостта на данните между 
държавите-членки.  

Обосновка

The suitable quality of data transmitted is the prerequisite for the comparability of statistical 
data between individual Member States.

Изменение 23
Член 5 а, параграф 3 (нов)

Изискванията за качество по 
отношение на данните, които се 
събират и предават, за да се създаде 
Статистика на Общността в сферата 
на образованието и обучението през 
целия живот и всички необходими 
мерки за оценка и подобряване на 
качеството на данните се определят в 
съответствие с процедурата, 
упомената в член 7, параграф 2. 

Обосновка

This proposal is based on Article 9 of Regulation 1552/2005 and it would be illogical not to 
include the same provisions. 

Amendment 24
Article 6, paragraph 3, point (c)

в) за област 3:специфичния контекст 
за прибягване до използваните 
източници след надлежно разглеждане 
на необходимостта от изискваната 
статистическа информация, както и 
липсата на такава информация в 
съществуващите източници;

заличава се
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Обосновка

Implementation of sources for Domain 3 shall be carried out under the scope of both Domain 
1 and 2.

Изменение 25
Член 7, параграф 3 a (нов)

3a. Комисията може да организира 
семинари или други срещи на експерти, 
които смята, че улесняват 
прилагането на настоящия регламент 
и да вземе необходимите мерки по 
отношение на информирането, 
публикуването и огласяването. 

Or. el

Изменение 26
Член 5 а, дял и параграф 1 (нов)

Член 7а
Доклад за прилагането

От ... * и след консултиране със 
Статистическия програмен комитет, 
Комисията изпраща доклад за 
прилагането на настоящия регламент 
до Европейския парламент и до 
Съвета. По-точно докладът следва:
(а) да оцени ползите, произтекли за 
Общността, държавите-членки и 
ползвателите на статистическите 
данни;
(б) да определи областите, които 
подлежат на потенциално подобрение, 
и измененията, считани за необходими 
с оглед на получените резултати.  

___________

* Пет години след влизането в сила на 
настоящия Регламент.

Обосновка

It is extremely important that the Commission forward to Parliament and the Council a report 
on implementation and progress with the production and development of Community 
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statistics. The report should provide the basis here for improvements and possible 
amendments. Implementation of the Lisbon objectives can be properly achieved only through 
continual improvement of the statistical bases. 

Изменение 27
Член 7 а, параграф 2 (нов)

След като представи доклада си 
Комисията може да предложи мерки 
за подобряване на прилагането на 
настоящия регламент.  

Изменение 28
Приложение, област 1, точка 1

Целта на събирането на данни за тази 
област е да се предоставят съпоставими 
данни относно ключови аспекти на 
образователните системи и системите на 
обучение, по-конкретно относно 
равнището на участие в образователни 
програми и завършването на тези 
програми, както и разходите и вида на 
средствата, предназначени за целите на 
образованието и обучението.

Целта на събирането на данни за тази 
област е да се предоставят съпоставими 
данни относно ключови аспекти на 
образователните системи и системите на 
обучение, стратегиите и процедурните 
подходи, по-конкретно относно 
равнището на участие в образователни 
програми и програми за обучение, и 
завършването на тези програми, както и 
разходите и вида на средствата, 
предназначени за целите на 
образованието и обучението. 

Обосновка

The Commission text is couched in too general terms as regards the objective of data 
collection. The strategies and procedural approaches in particular are the key elements for 
implementing the Lisbon Strategy. In addition, domain 1 deals with education and training 
systems so that the text must refer not only to education programmes but to education and 
training programmes.

Изменение 29
Приложение, област 2, точка 2

Събирането на данни обхваща всички 
образователни дейности в една държава, 
независимо от това, кой притежава или 
спонсорира институциите (държавни 
или частни, национални или 
чуждестранни) и независимо от формата 
на образование. Съответно обхватът на 
събраните данни се простира върху 

Събирането на данни обхваща всички 
образователни дейности в една държава, 
независимо от това, кой притежава или 
спонсорира институциите (държавни или 
частни, национални или чуждестранни) 
и независимо от формата на образование 
и обучение. Съответно обхватът на 
събраните данни се простира върху 
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всички видове учащи се и възрастови 
групи.

всички видове учащи се и възрастови 
групи, без да се засяга разбивката 
съгласно алинея трета, член 4, 
параграф 1. 

Обосновка

For the sake of consistency, reference must also be made here to education and training and 
not only to education until such time as the definition issue has been clarified.

Изменение 30
Приложение, област 1, точка 4

Данните и метаданните се предоставят 
ежегодно, освен ако не е посочено друго, 
в рамките на договорените между 
Комисията (Евростат) и националните 
органи срокове.

Данните и метаданните се предоставят 
ежегодно, освен ако не е посочено друго, 
в рамките на сроковете определени от 
Комисията (Евростат) след 
консултации с националните органи.

Обосновка

In view of the foreseeable difficulties with achieving agreement between the 25 Member 
States, the power to fix deadlines should be vested in the Commission.

Изменение 31
Приложение, област 2, точка 1

Целта на събирането на данни за тази 
област е да се предоставят съпоставими 
данни относно участието и липсата на 
участие на възрастни в обучението през 
целия живот.

Целта на събирането на данни за тази 
област е да се предоставят съпоставими 
данни относно съществуващите видове 
обучение през целия живот и относно 
участието и липсата на участие на 
възрастни в обучението през целия живот 
и да се предостави допълнителна 
информация относно образователните 
процеси и процесите, свързани с 
обучението през целия живот, чиято 
цел е да подкрепят и да допълнят 
специфичните мерки, попадащи в 
обхвата на Области 1 и 2. 

Обосновка

The aim of this data collection must also be to provide comparable data about existing 
lifelong learning opportunities. As part of the Lisbon Strategy, these can, where necessary, be 
expanded and improved alongside the development of new strategies and measures.
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Изменение 32
Приложение, област 2, точка 2

Статистическата единица е отделната 
личност, като се покрива възрастовия 
диапазон на населението поне от 25 до 
64 години. В случай на събиране на 
информация чрез изследване, следва да се 
избягват, доколкото е възможно, 
отговорите във връзка с трети лица.

Статистическата единица е отделната 
личност, като се покрива възрастовия 
диапазон на населението над 15 години. 
В случай на събиране на информация 
чрез изследване, следва да се избягват, 
доколкото е възможно, отговорите във 
връзка с трети лица.

Обосновка

There is no justification for a range of age. A broader perspective of both education and 
lifelong learning processes should be addopted. This can be justified, either by an early 
entrance of youth on the working life and on lifelong learning process, or by a late retirement 
of elder population.

Изменение 33
Приложение, област 2, точка 3

Микроданните относно дейностите в 
областта на обучението и отличителните 
черти на тези дейности се предоставят на 
Комисията (Евростат). Събира се и 
социално-демографска информация. 
Събира се също информация относно 
посочените от респондентите умения и 
участие в социални и културни дейности, 
основно като променливи с пояснителна 
цел, които са от полза за последващия 
анализ на профилите на участващите и 
неучастващите.

Микроданните относно участието в 
дейностите в областта на обучението през 
целия живот и относно предмета, 
отличителните черти и разходите по 
тези дейности в областта на обучението 
през целия живот се предоставят на 
Комисията (Евростат). Събира се и 
социално-демографска информация. 
Събира се също информация относно 
посочените от респондентите умения и 
участие в социални и културни дейности, 
основно като променливи с пояснителна 
цел, които са от полза за последващия 
анализ на профилите на участващите и 
неучастващите.

Обосновка

Comprehensive data needs to be collected for the purposes of drawing up strategies and 
measures in the field of lifelong learning. Not only data about the activities in this field should 
therefore be collected and taken into consideration but also the subject of such activities 
(meaning, for example, language courses, IT courses, etc.) and their cost.

Изменение 34
Приложение, област 3
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1. Цел заличава се
Целта на това събиране на данни е да 
се осигурят още сравними данни за 
образованието и ученето през целия 
живот, които не са включени в област 
1 и област 2, за да послужат в 
подкрепа на специфичните политики 
на общностно равнище.
2. Обхват
Тази статистическа информация би 
могла да се отнася по-специално до 
следните аспекти:
(а) статистика на образованието и 
икономиката, необходима на 
общностно равнище за контрол на 
политиките относно образованието, 
изследователската дейност, 
конкурентоспособността и растежа;
(б) статистика на образованието и 
пазара на труда, необходима на 
общностно равнище за контрол на 
политиките относно заетостта;
(в) тази статистическа информация е 
необходима на равнището на 
Общността с оглед на наблюдението 
на политиките в областта на 
бедността и социалното включване.в) 
образование и социално включване:
За областите, посочени в този раздел, 
необходимите данни ще се събират 
главно от съществуващите източници 
на статистически данни или други 
източници (напр. в областта на 
социалната и икономическа 
статистическа информация).

Обосновка

Data and goals to carry out under the scope of Domain 3 can also be obtained in a less 
confusing and in a more transparant way under the scope of both Domains 1 and 2.
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